Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO
Ministarstvo za boracka pitanja

Bosnia and Herzegovina

Federation of Bosnia and Herzegovina
CANTON SARAJEVO

Ministry of Veteran's affairs

Broj: 06-02-28849/11
Sarajevo, 11.11.2011.godine

PREDMET: Poziv na konsultacije — obavjeStenje

Ministarstvo za boracka pitanja Kantona Sarajevo je na svojoj web stranici objavilo radni
materijal Pravilnika o kriterijima za obezbjedenje ukopnog mjesta u Aleji veterana na groblju
Vlakovo, pa vas pozivamo da uzmete ucesS¢e u konsultacijama, odnosno da svoje prijedloge i
sugestije dostavite u roku od 21 dan Ministarstvu za boracka pitanja Kantona Sarajevo na adresu
Reisa  Dzemaludina  CauSeviéa broj 1  Sarajevo ili na e-mail  adrese:
belma.adilovic@mbp.ks.gov.ba i mahira.imamovic@mbp.ks.gov.ba.

S poStovanjem,

MINISTAR

Doc.dr.Nedzad Ajnadzié¢

web: http://mbp.ks.gov.ba
e-mail: minbopi @ks.gov.ba;

Tel: + 387 (0) 33 562-012,Fax: + 387 (0) 33 562-251
Sarajevo, Reisa DZemaludina Causeviéa 1

CER'I' "'
|50 900' 2005
T.f c



Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO
Ministarstvo za boracka pitanja

Bosnia and Herzegovina

Federation of Bosnia and Herzegovina
CANTON SARAJEVO

Ministry of Veteran's affairs

Na osnovu ¢lana 48. stav 2. Zakona o dopunskim pravima boraca-branitelja Bosne i Hercegovine
(«SluZbene novine Kantona Sarajevo», broj 9/07 — Pre€iS¢eni tekst i br. 7/08,33/08 i /11),
Ministar za boracka pitanja Kantona Sarajevo donosi

PRAVILNIK
ZA UTVRDIVANJE PRAVA NA UKOPNO MJESTO U,, ALEJI VETERANA“ U
GROBLJU VLAKOVO

POGLAVLJE I - OSNOVNE ODREDBE

Clan 1.
( Osnovne odredbe )

Ovim pravilnikom utvrduju se uvjeti, kriteriji, nacin obavljanja ukopa i vojne pocasti u ,, Aleji
veterana “ groblja Vlakovo (u daljnjem tekstu : Aleja veterana).

Clan 2.
( Definisanje korisnika prava )

(1) Pravo na ukop u Aleji veterana ostvaruju:

a) organizatori otpora;

b) veterani — prvoborci;

c) dobrovoljci;

d) dobitnici ratnih priznanja i odlikovanja.

(2) Dobrovoljcem i organizatorom otpora smatra se pripadnik vojnih jedinica koji je ucestvovao
u pripremi za odbranu i u odbrani Bosne i Hercegovine u periodu do 19.06.1992.godine, kao i
drugo lice koje nije bilo vojni obveznik u vrijeme dobrovoljnog stupanja u OruZane snage i ostao
neprekidno u jedinicama do kraja rata ili je ranije demobiliziran od nadleZnog organa.

(3) Veteranom se smatra lice koje je stupilo u jedinice OruZanih snaga od 18.09.1991. do
31.12.1992. i ostalo neprekidno do 23.12.1995.godine ili je ranije demobilizirano od nadleznog
organa.

(4) Dobitnikom ratnog priznanja i odlikovanja smatraju se lica koja su definisana ¢lanom 1. i 2.
Zakona o posebnim pravima dobitnika ratnih priznanja i odlikovanja i ¢lanova njihovih porodica
(«SluZbene novine Federacije Bosne i Hercegovine», br. 70/05, 61/06 i 9/10).

web: http://mbp.ks.gov.ba
e-mail: minbopi @ks.gov.ba;
Tel: + 387 (0) 33 562-012,Fax: + 387 (0) 33 562-251
Sarajevo, Reisa DZemaludina Caugeviéa 1
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Clan 3.
(Uvjeti za ostvarivanje prava)

(1) Pravo na ukop i grobno mjesto u Aleji veterana imaju lica iz ¢lana 2. Pravilnika ako su bili
pripadnici Prvog korpusa ARBiH i pripadnici MUP-a RBiH u zoni odgovornosti Prvog korpusa
ARBiH:

a) poginuli u oslobodilackom ratu 92.-95. godine, ako su eshumirani i identificirani

b) umrli, poginuli veterani nakon rata

(2) Izuzetno, Ministar moZe odobriti ukop pripadnika OS R BiH, bez obzira na uvjete iz stava
l.ovog Clana visokom vojnom i drZavnom zvanic¢niku, koji ne mogu dobiti grobno mjesto bez
naknade , a zasluzni su za odbranu BiH.

Clan 4.
(Definicije pojedinih pojmova)

(1) Vojna pocast je aktivnost OruZanih snaga BiH propisana procedurama u OruZanim
snagama BiH, koja se odaje veteranima prilikom ukopa i visokim vojnim i drZavnim
zvani¢nicima.

(2) Pocasna straza je aktivnost OruZanih snaga BiH koja se provodi prilikom ukopa visokog
vojnog i drZzavnog zvani¢nika. Formira se posebno za svaki pojedinacni slucaj.

(3) Visoki vojni i drZzavni zvanic¢nik je lice koje je vrSilo visoke drZzavne funkcije u
PredsjedniStvu, Vladi, njenim Ministarstvima RBiH ili je obavljalo visoke komandne i
rukovodne Stabne duZnosti u OSRBiH.

(4) Najvisa vojna odlikovanja su najviSe rangirana odlikovanja i priznanja koja su kao
takva oznacena u propisima u BiH, FBiH ili niZim nivoima vlasti.

(5) Boracko udruZenje je udruZenje boraca, veterana , invalida , porodice Sehida i poginulih
boraca ili sli¢no udruzenje koje je historijski i sadrzajno povezano i orijentirano na njegovanje
tradicije i vojnog naslijeda ARBiH.

(6) Veteranski buket je polozni ili drugi buket uobicajene veliCine, sa zastavicom RBiH u
obliku lente pri¢vr§¢enom na vrhu ili centralnom dijelu buketa (vidnom dijelu buketa).

(7) Pocast jedinicom OS BIH je aktivnost OruZanih snaga BiH koja se odaje u skladu sa
propisanim procedurama u OSBIH, a povodom znaajnih datuma. Jedinica vr§i pozdravljanje
oruzjem — odaje pocast prilikom polaganja cvije¢a u Aleji veterana.

web: http://mbp.ks.gov.ba
e-mail: minbopi @ks.gov.ba;
Tel: + 387 (0) 33 562-012,Fax: + 387 (0) 33 562-251
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(8) Ukop je obavljanje sahrane, dZenaze, pogreba uz vjerski obred ili sahrane na ateistic¢ki
nacin sa i bez odavanja vojnih pocasti.

POGLAVLJE II - NACIN OSTVARIVANJA PRAVA

Clan 5.
( Podnosenje zahtjeva )

Pripadnost definisana ¢lanom 2. tacka 2., 3. i 4. ovog Pravilnika se dokazuje dokumentacijom
nadleZnog organa.
Clan 6.
(Nacin ostvarivanja prava)

(1) O pravu na ukop, grobno mjesto i nacin ukopa odlucuje Direktor Fonda Kantona Sarajevo za
zaStitu i odrZavanje grobalja Sehida i poginulih boraca, memorijalnih centara i spomen obiljezja
Zrtava genocida - Fond memorijala (u daljnjem tekstu: Direktor) odgovaraju¢im aktom —
rjeSenjem, prije ukopa.

(2) Izuzetno akt - rjeSenje moZe biti doneseno 48 sati nakon ukopa o ¢emu odlucuje Direktor.
Odluka Fonda memorijala saop¢ava se usmeno podnosiocu zahtjeva.

(3) Direktor o zahtjevu po hitnom postupku odlucuje RjeSenjem, a koje po Zalbi rjeSava Ministar
za boracka pitanja Kantona Sarajevo (u daljem tekstu: Ministar).

Clan 7.
(Kome se zahtjev podnosi)

Zahtjev za ostvarenje prava na ukop i grobno mjesto u Aleji veterana podnosi se Fondu
Memorijala najmanje 24 sata, izuzetno 12 sati prije ukopa.

Clan 8.
(Podnosioci zahtjeva)

(1) Zahtjev za ukop i grobno mjesto u Aleju veterana podnosi porodica, izuzetno bliZi srodnici ili
boracko udruZenje.

(2) Zahtjev se smatra saglasno$¢u za ukop i grobno mjesto u Aleji veterana.

web: http://mbp.ks.gov.ba
e-mail: minbopi @ks.gov.ba;

Tel: + 387 (0) 33 562-012,Fax: + 387 (0) 33 562-251
Sarajevo, Reisa DZemaludina Causeviéa 1
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Clan 9.
(Sadrzaj zahtjeva)

U zahtjevu za ukop i grobno mjesto u Aleju veterana, podnosilac zahtjeva obavezno navodi
svoju odluku o sljede¢em:

a) obavljanje ukopa uz vjerski obred jedne od vjerskih konfesija,
b) obavljanje ukopa na ateisticki ili na drugi nacin,
c) obavljanje ukopa uz vojne pocasti.

Clan 10.
(Potrebna dokumentacija)

Uz zahtjev za ukop i grobno mjesto podnosilac zahtjeva prilaZe potrebnu dokumentaciju:

a) uvjerenje o pripadnosti ARBiH,
b) dokaz o ratnom priznanju ili odlikovanju,
¢) potvrda o smrti,
d) fotokopija li¢ne karte umrlog.
Clan 11.
(Dopuna dokumentacije)

U slucaju kada je smrt nastupila u neradne dane ili drZavne praznike, a postoje razlozi za hitnost
ukopa, podnosilac zahtjeva duZan je dopuniti dokumentaciju prvi naredni radni dan.
POGLAVLJE III - NACIN OBAVLJANJA UKOPA
Clan 12.
(Saradnja sa KJKP ,,Pokop*)
Ukop u Aleji veterana obavlja se u suradnji sa javnim preduze¢em koje gazduje i upravlja
gradskim grobljem ,, Vlakovo*,KJKP ,,Pokop* uz koristenje kapaciteta i usluge preduzeca.
Clan 13.
(Procedure prilikom ukopa)

(1) Ukop u Aleju veterana vrsi se uz obavljanje vjerskog obreda ili na drugi ateisti¢ki nacin o
¢emu odlucuje porodica ili podnosilac zahtjeva.

web: http://mbp.ks.gov.ba
e-mail: minbopi @ks.gov.ba;

Tel: + 387 (0) 33 562-012,Fax: + 387 (0) 33 562-251
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(2) Vojne pocasti pripadaju licu u skladu sa Pravilnikom o sve€anostima i po€astima, broj: 06-
02-3-3578/10 od 4.8.2010. godine Ministarstva odbrane BiH ( u daljnjem tekstu: Pravilnik o
sveCanostima i pocastima) i ovim Pravilnikom.

Clan 14.
(Nacin obavljanja vjerskih obreda)

Obavljanje vjerskog obreda vrsi se po pravilima vjerskih zajednica i njima rukovode sluZbenici
vjerskih zajednica u BiH svih konfesija, na nacin karakteristi¢an za ateisticki ukop.

POGLAVLJE IV - VOJNE POCASTI

Clan 15.
(Propis za vojne pocasti)

Odavanje vojnih pocasti veteranima OS RBiH regulisano je propisom Ministra odbrane BiH
(Pravilnik o svecanostima i po€astima, broj: 06-02-3-3578/10 od 4.8.2010. godine).

Clan 16.
(Nacin obavljanja pocasti)

(1) Odavanje vojnih pocasti vrsi se jedinicom OS BiH. Vojna jedinica OS BiH pocast odaje u
skladu sa propisima i pravilima u OS BiH.

(2) Sastav jedinice OS BiH za odavanje vojnih pocasti prilikom ukopa, biti ¢e prilagoden
tradiciji i vjerskim osje¢anjima podnosioca zahtjeva.

Clan 17.
(Saradnja sa OS BIH)

U pripremi, organizaciji i obavljanju ukopa obavezno se ostvaruje suradnja sa Komandom 2.
pjesadijskog (rendZerskog) puka OSBiH.

Clan 18.
( Nacin realizacije)

(1) Vojna pocast se odaje postrojavanjem jedinice OSBiH, ispaljivanjem pocasnih plotuna,
predajom zastave Bosne i Hercegovine c¢lanu uZe porodice, blizem srodniku umrlog ili

predstavniku borackog udruzenja i pozdravljanjem oruZjem.

(2) Vojnu pocast u potpunosti realizuju pripadnici OSBiH.

web: http://mbp.ks.gov.ba
e-mail: minbopi @ks.gov.ba;
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Clan 19.
(Pocasna straza)

(1) Sastavni dio vojnih pocasti je po€asna straZza i prevoZenje na lafetu vojnim vozilom. O
zahtjevu koji se podnosi MO BiH za odobrenje pocasne straZe i upotrebu lafeta i vojnog vozila,
odlucuje Direktor za visoke vojne i drzavne zvani¢nike, pojedine ratne komandante brigada,
pukova i nosioce najviSeg ratnog priznanja OS RBiH.

(2) U svim drugim sluc¢ajevima mogu se koristiti vozila javnog preduzeca koje gazduje i upravlja
grobljem ,,Vlakovo*.
Clan 20.
(Uvjeti za odavanje pocasti)

Vojna pocast jedinicom OS BiH odaje se licu ukoliko su ispunjeni sljede¢i uslovi:

a) obavljalo duZnost ratnog komadanta samostalnog bataljona, puka, brigade ili visu
komandnu duznost,

b) imalo li¢ni ¢in pukovnika ili vi§i u ARBiH ,VFBiH ili odgovaraju¢i ¢in u MUP-u RBiH,

c) nosilac najviSeg ratnog priznanja AR BiH- MUP-a RBiH,

d) idrugim licima ukoliko to odobri Ministarstvo odbrane BiH.

POGLAVLJE V - PROTOKOLI I ODAVANJE POCASTI

Clan 21.
(Troskovi ukopa)

TroSkovi ukopa regulisani su ¢lanom 46. stav 2. Zakona o dopunskim pravima boraca-branitelja
BiH, («SluZbene novine Kantona Sarajevo», broj 9/07 — Precis¢eni tekst i br. 7/08,33/08 i __/
11).
Clan 22.
(Isticanje zastava)

U Aleji veterana na vidnom mjestu na jarbolu isticu se zastave:

a) naulazu u Aleju vetarana Zastava BiH i Zastava RBiH
b) u Aleji u centralnom dijelu Zastava AR BiH i Zastava 1. Korpusa AR BiH

Clan 23.
(Predaja zastave)

Ministarstvo obezbjeduje zastavu BiH koja se predaje trajno porodici pri obavljanju ukopa i
veteranski buket koji se polaze nakon ukopa.

web: http://mbp.ks.gov.ba
e-mail: minbopi @ks.gov.ba;
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Clan 24.
(Protokol povodom praznika)

Odavanje pocasti jedinicom OS BiH u Aleji veterana moZe se vrsiti u povodu vaznih praznika
(Dan ARBiH, Dan 1. Korpusa ARBIH i sl. ) ,polaganjem cvije¢a u Aleji veterana i na

Spomeniku mira na groblju Vlakovo.

Clan 25.
(Neodavanje vojnih pocasti)

Odavanje vojnih pocasti jedinicom OruZanih snaga OS BiH ne moZe se vrSiti licu ukoliko
postoji potvrdena optuZznica ili presuda Medunardonog krivi¢nog suda ili sudova u BiH.

Clan 26.
(Nadgrobni spomenici)

Nadgrobni spomenici u Aleji veterana podizu se u skladu sa usvojenim Idejnim rjeSenjem
veteranskih niSana, a podiZe ih Fond Memorijala.
POGLAVLJE VI - ZAVRSNE ODREDBE

Clan 27.
(Stupanje na snagu)

Ovaj pravilnik stupa na snagu danom objave u ,,SluZbenim novinama Kantona Sarajevo®.
Broj:
Sarajevo, MINISTAR

Doc.dr.Nedzad Ajnadzié¢
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